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ROZDZIAL 1

Wetorek, 13 sierpnia 1991, godz. 7:30

Pierwsze ostrzezenie o tym, ze co$ jest nie tak, wystal méj nakreca-
ny budzik. Jego dzwonek zabrzmiat identycznie jak co dzien, ale gdy
wyciagnalem reke, aby go wylaczy¢, poczulem, ze caly jest pokryty
kurzem. Jakby go nikt nie czy$cil od wielu lat.

Wiaczylem matg lampke obok 16zka i zobaczylem biata mgietke
unoszaca sic w powietrzu.

Pachnialo siarkg.

— Graciela, co si¢ stalo? — powiedzialem.

Ale miejsce w 16zku obok mnie bylo puste. Dziwne, bo Graciela
koniczyta prowadzi¢ zajecia w szkole dla dorostych o wpét do dwu-
nastej w nocy i rzadko kiedy kiadla si¢ spa¢ przed pierwsza. Przez
siedem miesi¢cy naszego pozycia nigdy nie wstata wezesniej ode
mnie.

— Kochanie, gdzie jeste$? — zawotatem ja, podnoszac glos. Odpo-
wiedzial mi jedynie odglos podmuchéw wiatru uderzajacego
w blaszany dach.

Wstatem z 16zka, by poszukaé zony, ale zatrzymal mnie widok
komody pokrytej gruba warstwa kurzu.

Przejechalem po niej palcem, rysujac na wypolerowanym drewnie
wzér w ksztalcie litery ,,s” Szary pyl, ktéry osiadl na wskazujacym
palcu, byt drobny jak talk, ale bardziej szorstki niz kurz gromadzacy
si¢ w niesprzatanych katach domu. Wygladalo to tak, jakby noca ktos



rozsypal kilka workéw cementu pod sufitowym wentylatorem, a ten
rozwial go po calym domu.

— Graciela, co$ si¢ stalo? — krzyknalem.

Sadzac duze kroki ruszylem korytarzem do kuchni polaczonej
z jadalnia, ale nie bylo jej tam ani w lazience, ani w drugim pokoju.

— Graciela! — zawotalem po sprawdzeniu calego domu, cho¢ juz
wiedzialem, Ze to na darmo.

Wrécitem do kuchni, w ktdrej réwniez kazdy mebel, kazda
ozdoba, kazdy centymetr byl pokryty pylem. Czajnik ze stali nie-
rdzewnej, w ktérym Graciela codziennie rano podgrzewata wodg
na mate, byl lodowaty, a na wieszaku przy drzwiach do jadalni nie
bylo jej plaszcza.

Jaki$ hatas na podwérku zwabil mnie do okna. Byto jeszcze
ciemno, ale zauwazytem, ze drewniana furtka na ulicg jest otwarta.
Wiatr, wiejacy tego ranka z t¢ samg sita co zawsze, uderzal nig
o ogrodzenie.

Jednak kawalek drewna, targany niewidzialng reka, nie mial
wickszego znaczenia. Niezwykle bylo to, ze cate podwérko miato jed-
nakowy kolor. Nagietki, jedyne rosliny, ktére taki lichy ogrodnik jak
ja, potrafit utrzyma¢ przy zyciu w patagorniskiej zimnicy, kto$ odart
z pomaranczy platkéw i zieleni lisci. Nasz ogréd widziany z okna
wygladal jak czarno-biata fotografia. Wszystkie kolory pogrzebat pyt,
ktéry sypat si¢ z nieba jak szary $nieg.

Prébowatem zachowa¢ spokdj i powtarzatem sobie, ze musi istnie¢
logiczne wytlumaczenie tego, co zobaczylem i nieobecnosci Gracieli.

Moze to byt tylko sen.

Silny podmuch wiatru pchnat okno, grozac jego otwarciem. Pyt
niesiony wiatrem uderzal w szybe wydajac dzwick przypominajacy
syczenie. Wtedy na $ciezce prowadzacej przez ogréd zauwazytem
slady oddalajacych si¢ od domu krokéw.

Gdy otworzylem drzwi, tysigce drobin uderzylo mnie w twarz, wyci-
skajac niemal natychmiast tzy w oczach. Mrugajac bezwiednie powiekami
staralem si¢ skupi¢ na odciskach, ktére bez watpienia byly ladami butéw
mojej zony. Trop kierowat si¢ do furtki, a nastepnie kilka metréw dalej



znikal na pasie skalistej ziemi, ke6ry oddzielat ulicg od chodnika. Na tej
nieréwnej powierzchni trudno bylo dostrzec cokolwick.

W kazdym razie byto dla mnie jasne, ze Graciela nie przeszta
na druga stron¢ asfaltu, bo widnialy na nim jedyne $lady opon,
zblizajace si¢ najpierw w moja strone, a nastgpnie oddalajace si¢
ku $rodkowi ulicy.

Serce zaczelto bi¢ mi szybciej. Graciela wyszta z domu w $rodku
pylowej burzy i wsiadta do samochodu. Tak zinterpretowatem histo-
ri¢, ktdra opowiadaty znaki na ziemi.

Ruszylem $ladami kot klnac, ze oddalem samochdéd do mecha-
nika. Po przejsciu trzydziestu metréw znalazlem si¢ na wprost domu
Fermina Almeidy. W kuchennym oknie zobaczylem sylwetke whasci-
ciela. Jak zwykle siedzial na krzesle i wygladal na zewnatrz. Na md;j
widok unidst w pozdrowieniu butelke i pociagnat tyk.

Wiatr wial mi w plecy, ale mimo to podraznione oczy wcigz Iza-
wily. Otarlem twarz dlonig i zauwazytem, ze skéra na niej zrobita si¢
szorstka. Palce zabarwily si¢ na brazowo, jakbym zanurzyt je w glinie.

Przebieglem trzysta metréw. Gdy dotarfem do San Martin, gléwnej
ulicy Puerto Deseado, bytem prawie pewny, ze $ni¢. W centrum mia-
steczka wialo pustka, jakby przed chwila wybuchla bomba atomowa.

Zotadek podszed! mi do gardta, gdy zobaczylem, ze do pary sladéw,
za ktorymi podazatem, dolaczyly kolejne. Bylo ich tyle, ze nie moglem
rozréznié, kedre z nich nalezaly do pojazdu, ktéry zabrat Graciele.

— Gdzie jeste$? — westchnatem.

Nie wiedzialem, co mam robié. Zrezygnowany obrécitem si¢
na pigcie i ruszytem do domu tak szybko, jak tylko pozwalal na to
wiatr. Zanim wszedtem do $rodka, omiotlem wzrokiem opusto-
szale ulice rodzinnego miasta. W zéitym $wietle ulicznej latarni
wida¢ bylo spadajace kilogramami strugi szarego pytu, kt6ry pokry-
wal wszystko.

To musiat by¢ sen. W jakiej czesci $wiata padaja ziemne deszcze?

Gdy zdejmowalem plaszcz, na podloge posypaly si¢ kilogramy ku-
rzu. Przeczesalem reka sztywne od pylu wlosy, a odbicie, ktére



— CRISTIAN PERFUMO -

zobaczytem w tazienkowym lustrze, sparalizowato mnie. Moje wlosy,
twarz, a nawet rz¢sy byly pokryte szarym proszkiem. Przypominalem
zywy posag. Tylko na policzkach, gdzie tzy zmyty kurz, przeswitywal
prawdziwy kolor skory.

Mytem twarz tak dlugo, az splywajaca woda zrobila si¢ czy-
sta. Potem prébowalem zlagodzi¢ niezno$ne pieczenie i mrugajac
powiekami przemylem oczy pod strumieniem wody. Na koniec prze-
plukalem spierzchnigte usta, wypluwajac drobne ciemne ziarenka,
ktéry skojarzyly mi si¢ z wizyta u dentysty.

Ponownie spojrzatem w lustro. Oczy przestaly tzawié, ale byly
przekrwawione. Wlosy mialem cale w pyle, a po karku splywaly kro-
ple brunatnej wody.

O co chodzi? Skad wzial si¢ ten szary proszek, ktéry po zetknigciu
z woda robil si¢ brazowy?

Gdy ruszytem do jadalni, aby wiaczy¢ radio, zadzwonit telefon.

— Stucham.

— Jak si¢ miewasz, Ratlu Ibdfiezie? Dziwny dzien, co?

Przesadnie nosowy glos brzmiat szorstko prawdopodobnie na sku-
tek wieloletniego palenia tytoniu i picia alkoholu.

— Kto mowi?

— Gdy méwie dziwny dzien, to nie mam na mysli jedynie popiotu.
Nie brakuje ci czego$§ w domu?

— Kto mowi?

— Przejdzmy do rzeczy, Ibdfiez. Ani ty, ani ja nie chcemy traci¢
czasu. Twoja zona jest cala i nie martw sig, jeszcze nic jej si¢ nie stalo.

Zamartem bez ruchu i nie bylem w stanie wykrztusi¢ z siebie ani stowa.

— Co zrobile$ z trzema milionami dolaréw 2

Po plecach przeszly mi ciarki. Zrozumiatem, kto do mnie dzwonit.

— Oddatem je policji — odpartem.

— Czg¢$¢ z nich, owszem tak. Ale co zrobiles z reszta?

— Z jaka reszta?

— Nie strugaj glupka, Ibanez. Wiemy, ze policji oddale$ jedynie
potowe. Jedli nie zwrdcisz nam péltora miliona, kedry zgarnates, nie
zobaczysz juz wigcej swojej zony.
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— Nie. nie, zaczekaj. To pomytka. Calg fors¢ oddatem policji. Trzy
miliony dolaréw.

— Wiesz co, Ibafez — odpowiedzial glos przerywajac mi wpét
zdania. — BadZzmy dzentelmenami. Wierze ci. Ale teraz mamy twoja
zong i zadamy w zamian pdttora miliona. Zapewniam cig, ze to nie
ma to nic wspélnego z pienigdzmi, ktére naszym zdaniem ukradtes

Sarkastyczny ton méwigcego przez nos faceta brzmiat odpychajaco.
Scisnatem stuchawke z takg sitg, z jak zacisnatbym dlonie na jego gardle.

— Jesli cho¢ wios spadnie z jej glowy...

— Nie, nie, nie, nie, nie, Ibafiez. Wyttumaczg ci, jak naprawde prze-
biega porwanie: porywacz wysuwa zadanie, a krewny porwanej je
wypelnia. Masz si¢ stuchad, a nie grozi¢ mi, ze mnie zabijesz, gdy co$
si¢ przytrafi twojej zonie. Takie sceny zostaw filmowym bohaterom.

— Skad mam wzia¢ péltora miliona dolaréw? Jestem pielegnia-
rzem i, zeby zwigzaé koniec z koricem, dorabiam spawaniem.

— Rozumiem, ze nie bedzie ci tatwo rozstad si¢ z taka fortuna. Dla-
tego dam ci dwadziescia cztery godziny.

— Rozstaé sig? Nie. Powtarzam ci, ze to pomylka. Nie zatrzymatem
ani jednego....

— Datbym ci wigcej czasu, ale chee stad wyjechad jak najszybciej,
Ibafiez. W radiu méwia, ze nie wiadomo, ile czasu uplynie, zanim ten
géwniany popidt zniknie.

— Popiot? - spytatem, myslac na glos.

— Jesli cheesz wigcej informacji, to wlacz radio, Ibéfiez. Nie pracuj¢
w wiadomosciach. Jestem tu po to, zebys$ zwrdcil pienigdze i odzyskat
zong.

— Naprawdg przysiegam, ze to pomytka. Wszystko oddatem poli-
cji. Nie zatrzymatem ani jednego banknotu...

— Masz dwadzie$cia cztery godziny — przerwal mi. — Nie marnuj
czasu na przekonywanie mnie. IdZ po fors¢ tam, gdzie ja schowa-
les, i nie rozmawiaj o tym z nikim. A tym bardziej z policjg, bo i tak
sic o tym dowiemy, a wtedy, pum i zegnaj Gracielo. Zrozumiafe$?
Zadzwonig za dwie godziny.

Rozlaczyl si¢ zanim zdazylem cokolwiek doda¢.



ROZDZIAL 2

Czwartek, 6 grudnia 2018 r., godz. 7:30

»Rozlaczyt si¢ zanim zdgzytem cokolwick dodad’.

Koniczy pisa¢ zdanie na maszynie do pisania i wyciaga z niej
kartke. Trochg bola go palce. Rzadko pisze co$ dluzszego niz e-ma-
ile. Ponadto pisanie na Olivetti nie przypomina w niczym pisania
na komputerze. To tak, jakby si¢ przesiadl ze swojego Audi do samo-
chodu bez wspomagania kierownicy.

Gdy podnosi si¢ z krzesta, trzeszczy mu w stawach. Kiedys styszal
powiedzenie, ze ,jesli po pigédziesigtce nic ci¢ nie boli, to znaczy,
ze jeste$ martwy”. A on ma pi¢¢dziesiat pie¢ lat. To niewiarygodne,
ze mam juz pi¢édziesigt pig¢ lat — mydli.

Pociera dforimi kolana, by ulzy¢ sobie w bélu, ale i rozgrzaé sie, bo
od pasaw détjestjak kostkalodu. Byloby wspaniale, gdyby dziatal sto-
jacy kilka metréw dalej grzejnik Jednak dom, do ktérego si¢ wlamat,
jest niezamieszkaly od dtuzszego czasu, a gazownia ma w zwyczaju
odcina¢ dostawy, gdy nie ptaci si¢ rachunkéw.

Na dobitke piecyk opalany drewnem szczerzy do niego ze¢by rusztu,
jak zwierze czekajace na karme. Méglby w nim rozpali¢ — z boku lezy
nawet troch¢ zakurzonego drewna na opal — ale wtedy jakis sasiad
zauwazytby dym z komina i zdemaskowalby go.

Dzicki Bogu, ze przyjechal w grudniu. Juz za dwa tygodnie wiosna
ustapi miejsca latu, a dzisiaj na zewnatrz sg cztery stopnie.



— CRISTIAN PERFUMO -

Podchodzi do ogromnej walizki, ktdra przywiézt ze soba, i szuka
maszynki, ktéra bedzie dla niego jedynym Zrédlem ciepta przez kilka
najblizszych dni. Odktada na bok ubrania, paczki ryzu, makaronu
i konserwy. Wyjmuje tez drewniane pudetko po kubaniskich cyga-
rach Montecristo. W konicu na dnie znajduje mala czarng plastikows
walizeczke.

Otwiera ja i wyjmuje z niej gazowa maszynke kempingowa, ktéra
kupil w sklepie z narz¢dziami w Comodoro. Wszyscy méwig na nia
kuchenka, ale jemu bardziej podoba si¢ nazwa, widniejaca drukiem
na pudetku: maszynka. Znajduje réwniez dwanascie kartuszy z buta-
nem, ktére kupil w tym samym sklepie. Wygladaja jak aerozol i sa
troche wigksze niz pojemnik dezodorantu.

Podlacza nabdj do maszynki, opuszcza dzwignie, a szum uwalnia-
nego plynu oznajmia, ze wszystko jest gotowe. Przekreca pokretto
do korica i gaz zapala si¢ z trzaskiem. Voila i juz ma ogien, na ktérym
moze gotowac. I cieplo, przy ktdrym moze si¢ ogrza¢ — mysli, rozcie-
rajac rece nad plomieniem.

Wraca do walizki i zaczyna porzadkowaé swoje zapasy. Otwiera
szatk¢ kuchenng, w ktérej stoi tylko opakowanie proszku do szorowa-
nia garnkéw. Uémiecha si¢. Nie moze uwierzy¢, ze to wianie w Puerto
Deseado ktos je kupit. To niestychane, a zarazem absurdalne, bo po
1991 roku w polowie prowingji nie brakowato darmowego proszku
do szorowania.

Uklada opakowania z zywnoscia w spizarce i uspakaja si¢ na ich
widok. Ma wystarczajagco duzo jedzenia, aby przez kilka dni nie
musie¢ wychodzi¢ po zakupy.

Wibrujacy telefon oznajmia nadejscie nowej wiadomosci. To Dani,
jego jedyny syn.

,Tato, juz dluzej nie wytrzymam. Musisz przyjecha¢ i mi pomoc”

Nie odpisuje mu. Na szczgscie telefon jest tak skonfigurowany,
ze Dani nie dostanie potwierdzenia odczytu wiadomosci.

Wskaznik baterii aparatu zmienia kolor na czerwony, ostrzega-
jac, ze pozostato mu juz tylko pie¢ procent pojemnosci. Odruchowo
rozglada si¢ za gniazdkiem, ale szybko przypomina sobie, ze w domu
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od lat nie ma pradu i $mieje si¢ na mysl, jak bardzo bezradny staje si¢
cztowiek pozbawiony wygdd, do ktérych przywykt.

Kolejna dobra strong przyjazdu w grudniu jest naturalne $wiatto
od piatej rano do jedenastej w nocy.

Przeszukuje bagaz i znajduje jedng z trzech baterii wymiennych
do telefonu, ktdre zabral ze soba. Wedlug sprzedawcy, kazda z nich
ma wystarczy¢ na dwa dofadowania aparatu — w sumie wigc ma
ich sze$¢. Biorac pod uwage jak mato korzysta z telefonu, powinny
mu wystarczy¢ na caly pobyt, nawet gdyby ten si¢ przeciagnat.

Podlacza aparat do baterii i wraca do spizarki. Wybiera rosét
blyskawiczny. Bierze najmniejsze z metalowych naczyn kupione
w sklepie zelaznym. Sprzedawca powiedzial mu, ze idealnie nadajg
si¢ na kemping, gdyz s lekkie i oszcz¢dzaja miejsce, bo mieszcza si¢
jeden w drugim. Najwigksze z nich to prawdziwy garnek, w ktérym
mozna przygotowaé makaron dla dwéch oséb. Najmniejsze to sze-
roki i niski kubek.

Ma szczgscie, ze w niezamieszkalym domu, nie odcigto wody.
To byt staby punkt jego planu. Ale w Puerto Deseado nie ma licz-
nikéw wody i czasami nie odlaczajg jej pomimo wielu lat zalegania
z oplatami.

Bez pradu i gazu da si¢ przezy¢, ale nie bez wody. Musialby wtedy
od czasu do czasu i$¢ do hotelu lub kupi¢ butelkowang wodg. Obie
opcje byly bardzo ryzykowne, bo méglby go ktos rozpoznad.

Zupa zaczyna wrzeé, wige zdejmuje ja z ognia, nabiera odrobine
na tyzke, dmucha kilkukrotnie i smakuje. I chociaz trochg parzy usta,
to goracy plyn dobrze mu zrobi na zoladek. Trzymajac naczynie
oburgez wraca do Olivetti i ponownie czyta to, co wlasnie napisal.

Bardzo Zle — mysli. Beznadziejnie. Historia powinna zaczyna¢
sic weze$niej, na osiem dni przed opadami popiotu. Jesli nie opowie
o wypadku, to nikt nie zrozumie catosci.

Odstawia zupe¢ na bok i nawija nowa kartke na watek maszyny
do pisania.
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ROZDZIAL 3

Poniedzialek, S sierpnia 1991, godz. 8:00

Nie u$miechata mi si¢ zbytnio perspektywa podrézowania trzysta
kilometréw samochodem, by wzig¢ udziat w czterdziestominutowym
egzaminie. Ale skoro chcialem studiowaé, a mieszkalem w Puerto
Deseado, to nie mialem innego wyjscia. Wtedy studiowanie bylo
o wiele bardziej skomplikowane niz obecnie, gdy nawet lodéwka jest
polaczona z chmurg. Przed nastaniem internetu uczelnia wysylala
materialy do nauki zwykla poczta i raz w miesigcu trzeba bylo sig sta-
wi¢ w siedzibie Universidad de la Patagonia w Comodoro Rivadavia
i przystapi¢ do egzamindw.

Studiowalem pielegniarstwo, a wezesniej bylem wojskowym sani-
tariuszem. Dwa lata temu pojawita si¢ mozliwos$¢ przejscia do cywila
i podjecia pracy w szpitalu w Puerto Deseado. A poniewaz mialem
juz do$¢ wojskowego drylu, wige poprositem o zwolnienie z sit zbroj-
nych. Pewien doswiadczony pediatra przestrzegal mnie, ze ,szpital
to nie koszary”, ale w miar¢ szybko przystosowalem si¢ do nowej
rZeCZywistosci.

Kilka miesi¢cy po rozpoczgciu pracy w szpitalu pojawil si¢ problem.
Weszta w zycie ustawa wymagajaca posiadania dyplomu ukonczenia
studiéw od personelu pielegniarskiego prowincji. A poniewaz mdj
dyplom pielegniarski wydalo ministerstwo obrony, a nie edukadji,
to stal si¢ on bezuzyteczny. Jesli chcialem zachowad etat, to musia-
lem podja¢ studia w pierwszym roku obowiazywania nowego prawa
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i ukoniczy¢ je w czasie krétszym niz pie¢ lat. Dla mieszkarica Puerto
Deseado oznaczalo to szesciogodzinng podréz na kazdy egzamin,
trzy godziny w jedna strong i trzy godziny z powrotem. Tamtego dnia
mialem egzamin z psychologii ewolucyjne;j.

Na szczedcie zapowiadala si¢ idealna pogoda na samochodowa
przejazdzke. Na niebie nie byto ani jednej chmury, ktéra zastaniataby
wiszace nisko zimowe stonice, a szron na asfalcie si¢ rozpuscil. Na roz-
marznietych polach, z ktérych znikt zesztotygodniowy $nieg, pasty
si¢ stada guanakow.

Trasa byla monotonna, zwlaszcza dla kogos, kto pokonat jg tyle
razy, co ja. Monotonia nie byta jednak dla mnie problemem. Dzi¢ki
niej zyskiwalem trzy godziny na mentalna powtérke najwazniejszych
tematdw egzaminu.

Ponadto ta konkretna podréz miata réwniez inny cel — moje
nowiutkie Renault 9, ktére nazwatem po prostu ,Dziewiatky’,
powinno przej$¢ pierwszy przeglad i cheialem je odda¢ do autoryzo-
wanego dilera w Comodoro. I to nie dlatego, ze w Puerto Deseado
nie mielismy dobrych mechanikéw. Coco Herndndez byt tak samo
dobry, a moze nawet lepszy niz mechanicy w Comodoro. Miat jednak
jedna wade: umawiajac si¢ z Coco wiedziales, kiedy twdj samochéd
wjedzie do warsztatu, ale nie miate§ pewnosci, kiedy wyjedzie.
»Za klika dni bedzie gotowy” — zwykt obiecywaé, ale moglo réwnie
dobrze mina¢ kilka tygodni.

Bylem na wysokosci siedemdziesiatego kilometra, gdzies w poto-
wie jednej z najdtuzszych prostych drégw Argentynie, gdy w lusterku
wstecznym zobaczylem zblizajacy si¢ czarny pojazd. Na trasie tak
monotonnej i odludnej jak ta, kazda interakcja z innym cztowiekiem
wzbudzala emocje, nawet gdy byt to pedzacy kierowca, ktéry mijat
ci¢ szybko i po chwili znikat za horyzontem.

W odleglosci dwustu metréw ode mnie samochdd  zjechat
na drugi pas i wyprzedzil mnie w mgnieniu oka. Mialem wrazenie,
ze Dziewiatka stanela w miejscu. To bylo pigkne coupe Fuego, ktére,
sadzac po stu dziesieciu kilometrach na godzing na moim liczniku,
musiato gnaé z predkoscia co najmniej sto sze$¢dziesiat.
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Po niecalej minucie zostatem daleko w tyle. Jeszcze chwila i coupe
zamieni si¢ w czarng kropke na widnokregu. Ale zanim tak si¢ stalo
samochéd zahamowat i, prébujac omina¢ guanaka, zjechat niespo-
dziewanie na przeciwlegly pas. Lewe kota zfapaly pobocze, a kierowca
probujac naprawi¢ btad odbit w prawo. Samochdd obrdcit si¢ prosto-
padle do trasy i z petng predkoscia wystrzelit w pole.

Pozbawione kontroli coupe przeoralo niskie zarogla, az jedno
z przednich két wpadto w zaglebienie w ziemi powodujac, ze samo-
chéd zaczat dachowad.

Patrzylem ze zdumieniem, jak pojazd kilkukrotnie obraca si¢
wokot wlasnej osi walac w ziemi¢ to dachem to podwoziem i wznie-
cajac tumany kurzu rozwiewane przez wiatr.

Guanaki zerwaly si¢ galopem, przeskoczyly przez resztki ogrodze-
nia, przecigly asfalt i rozbiegty si¢ po polu.

Zatrzymatem Dziewigtke¢ na wysokosci miejsca wypadku i pobieglem
na ratunck. Dachujace Fuego porwalo druciang siatk¢ na dlugosci
pigédziesieciu metréw.

Przygladajac si¢ z daleka metalowej masie, pomyslatem, ze na szcze-
$cie samochdd stanat kotami na ziemi. To ulatwi mi udzielenie pomocy
ludziom w $rodku. Jednak, w miare jak zblizalem si¢ do celu moja
nadzieja na uratowanie kogokolwiek powoli gasta. Dach byl wgnie-
ciony do wysokosci dolnej czesci okna. Pojazd wygladal jak puszka
piwa zmiazdzona przez olbrzyma.

Przez okno, z ktdrego zostata tylko dwudziestocentymetrowa szcze-
lina, zobaczytem puste siedzenie szoferaikierownic¢ poplamiong krwig.
Rozejrzatem si¢ wokoét samochodu szukajac ciata, ktdre moglo wypasé
przez przednig szybe i wyladowal gdzies w polu. Nic. Okrazylem
pojazd i wtedy dostrzeglem bosa kobieca stope wystajaca z rozbitego
tylnego okna. Paznokcie stopy byly pomalowane na fioletowo.

Podszedlem i ostroznie wlozytem glowe do srodka, starajac si¢ nie
dotykaé ciala. W trakcie dachowania kobieta utkngla w przestrzeni
miedzy tylng kanapg a przednimi siedzeniami, wygieta w sztucz-
nej pozycji. Glowe miata weisnigta pod przednie siedzenie, biodra
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spoczywaly na duzej bezowej walizce; jedna noga wystawata przez
tylna szybe, a druga lezala wykrecona w nienaturalnym polozeniu.

— Nic ci nie jest? — zapytalem. Spojrzatem na nieruchoma piers.
Kobieta nie oddychata.

Nie bylo odpowiedzi. Cisz¢ przerywalo jedynie syczenie powie-
trza uchodzacego z uszkodzonych przewodéw i trzaski stygnacego
silnika.

— Hej! Styszysz mnie? Nie martw si¢. Na pewno zaraz kto$ bedzie
przejezdzal i poslemy go do Jaramillo, by wezwat karetke.

Nic.

Paznokciem kciuka przejechalem po podeszwie stopy, ale nie byto zad-
nej reakeji. Zty znak. Ta kobieta potrzebowala natychmiastowej pomocy.

Coupe bylo tak zdeformowane, ze nie mogltem otworzy¢ drzwi.
Obszedlem pojazd, ale strona kierowcy byta w jeszcze gorszym sta-
nie. Kobiet¢ mozna byto wydoby¢ jedynie za pomoca palnika.

Przez okno pasazera dostatem si¢ do wnetrza samochodu. Zwaza-
jac na odfamki pottuczonego szkta i porwana blache przecisnatem sie
na tylne siedzenie. Wtedy zobaczytem wyptywajaca z piersi kobiety
krew, ktéra formowata coraz wigksza plame i wiedzialem, ze jest juz za
pdzno na pomoc. Sprawdzenie pulsu na szyi bylo czysta formalnoscia.

Na chwile zamknatem oczy. Bylem pielegniarzem, ale i tak ta
$mieré mng wstrzasneta.

Mimo pewnosci, ze kobieta nie zyje, postanowitem wypetnié¢ swoj
obowigzek i wezwaé pomoc medyczng. Nie mogtem si¢ zdecydowad,
czy lepiej bedzie pojecha¢ do oddalonego o pigédziesiat kilometréw
Jaramillo, gdzie byl telefon, ale nie bylo karetek pogotowia, czy
moze wréci¢ siedemdziesiat kilometréw do Deseado. A moze lepiej
poczekal na inny przejezdzajacy pojazd? Jednak czekanie na takim
pustkowiu moglo trwac cale godziny.

Obmacatem kieszenie ubrania kobiety w poszukiwaniu doku-
mentéw. Bez skutku. Gdy zaczalem wyczolgiwal si¢ z samochodu,
zauwazylem, ze bezowa walizka, na ktérej spoczywalo cialo, jest roze-
rwana. Jej zawartos¢ wprawita mnie w ostupienie.

Dolary. Banknoty, wiele plikéw banknotéw poplamionych krwia.
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Usiadlem na przednim fotelu pasazera, by ochlongé. Kobieta nie
zyta, wiec nie bylo sensu spieszy¢ si¢ z wezwaniem karetki pogotowia.
Poczulem si¢ nieswojo, gdy u$wiadomitem sobie, ze bardziej zaj-
muje mnie mysl, co zrobi¢ z walizka wypetniong dolarami niz lezace
na niej, powykrecane zwloki.

Bez watpienia te pienigdze nalezato zwrécié ich wlascicielowi.
Ale kto przewozi taka ilo$¢ gotéwki prywatnym pojazdem? Musialy
pochodzi¢ z jakiego$ szemranego interesu. Zapewne z handlu nar-
kotykami, hazardu lub prostytucji. Tym bardziej nalezy je zwrécié.
Zadzieranie z takimi typami to kiepski pomyst.

Z drugiej strony, gdybym je zatrzymatl...

Banknoty, ktére wlasnie odkrylem, mialy nominat stu dolaréw.
Przypomniat mi si¢ film kryminalny ogladany niedawno razem
z Gracielg, w ktdrym kliku facetéw ukradio torb¢ wypchang iden-
tycznymi plikami. O ile dobrze zapamictalem, to w standardowej
walizce miescilo si¢ kilka milionéw. Trzy? Pig¢? Nie mogtem przypo-
mniec sobie doktadnie ile, ale w kazdym badz razie bylo to mnéstwo
pieniedzy. Tak duzo, ze nie moglem powstrzymac¢ si¢ od fantazjowa-
nia na temat, co moégtbym zrobi¢ z takg kwota.

Na poczatek rzucilbym pracg. Kupilbym kilka nieruchomosci
na wynajem, podrézowatbym po $wiecie. Sprawitbym sobie porzadny
samochéd albo kilka réznych. I dom w Bariloche z widokiem na jezioro.
Tak, to wlasnie bym zrobit i prawdopodobnie nie wydatbym ani polowy
tej sumy. Takie mysli przychodza, gdy masz mentalnos¢ biedaka.

No a co by si¢ stato z pienigdzmi, gdym je tu zostawil? Z pewno-
$cig zawlaszczylaby je policja albo jakis sedzia. Albo by si¢ podzielili.
Co$ mi podpowiadato, ze te dolary znikna, zanim zostang gdzies
zdeponowane.

Wyjrzatem przez rozbitg szybe. Na drodze nie bylo nikogo.

Weziatem gleboki oddech i uklgknalem na siedzeniu, by wyciagnaé
walizke. Szarpnalem, prébujac ja unies¢, ale tylko ja mocniej roze-
rwalem, odstaniajac jeszcze wigeej paczek z dolarami.

Potem u$wiadomitem sobie, Ze w coupe nie ma tylnych drzwi.
Wyszedtem wigc przez okno. Nacisngtem dzwignie w skdrzanej
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tapicerce i przedni fotel pasazera zlozyt si¢ z trzaskiem miazdzonego
szkla i odstonit dostep do tylnych siedzen.

Lekko pchnaltem kobiete, aby odcigzy¢ walizke, a potem ostroznie,
by nie uszkodzi¢ jej jeszcze bardziej, wyciagnalem bagaz z pojazdu.

Przeniesienie go prawie sto metréw przez srodek pola do mojego
samochodu, okazalo si¢ znacznie trudniejsze niz mi si¢ wydawalo.
Kilka minut zaj¢lo mi pokonanie suchego i nieréwnego terenu, poro-
$nigtego czarnymi krzakami, ostnicami i berberysami. Caly ten czas
myslatem tylko o tym, ze kto$ nadjedzie, zobaczy moje auto, zmiaz-
dzone coupe i zatrzyma si¢, cheac udzieli¢ pomocy. Jak bym mu wtedy
wythumaczyl, dlaczego zabieram z miejsca wypadku, dostownie, kilo-
gramy pieniedzy?

I chyba miatem dar $ciggania nieszczes¢, bo gdy tylko dotartem
do asfaltu, zobaczylem w oddali zblizajacy si¢ z duzg predkoseia czer-
wong kropke.

Spokojnie, Raul — powiedzialem do siebie. Jesli samochéd, kedry
widzialem na horyzoncie, byl dla mnie niewielkim punktem, tak
samo wygladal méj pojazd w oczach nadjezdzajacego kierowcy.
Z takiej odlegltosci nikt nie mégl zobaczy¢, jak pospiesznie otwieram
bagaznik samochodu i wrzucam do niego walizke.

Gdy dolary byly juz bezpieczne, wyszedtem na droge i zaczatem
macha¢ rekami w kierunku czerwonej kropki, ktéra powoli nabierata
ksztattu furgonetki.

Ford F100, ktdry zatrzymat si¢ na mdj znak, miat typowe dla wiej-
skich pojazdéw drewniane wykonczenia wzdluz karoserii. Wysiad!
z niego wysoki postawny mezczyzna w espadrylach. Nie miat pie¢-
dziesieciu lat.

— Co sig stalo? — zapytal, przyktadajac reke do daszka szarej czapki
i spogladajac w kierunku przewréconego coupé.

— Jechat szybko i wpadl w $rodek stada przechodzacych guana-
kéw. Bytem tego $wiadkiem.

— Trzeba udzieli¢ im pomocy — powiedzial, gotujac si¢ do biegu
w strong miejsca dachowania.
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— Juz nic nie da si¢ zrobié. Nie zyje.

Styszac moje stowa, przystanat.

- Kto?

— Kobieta, ktéra prowadzita samochdéd.

Mg¢zczyzna bez stowa odwrdcil si¢ do mnie plecami i puscit si¢ bie-
giem w stron¢ coupé. Opartem si¢ o bagaznik mojego samochodu,
myslac bardziej o tym, co mam w bagazniku, a nie o zwlokach.

— Uwierz mi - krzyknglem za nim. — Ona nie zyje. Jestem
pielegniarzem.

— Tak czy tak trzeba powiadomi¢ szpital, prawda? Albo policje?

— Wystarczy jedno z nich. Sg w stalej tacznosci. Moge wrécié
do Deseado i zgtosi¢ wypadek w szpitalu. Pracuje tam.

— Ale chyba zmierzale§ w przeciwnag strong? — zapytal, wskazujac
kierunek, w ktérym jechal méj samochéd.

— Tak, ale mogg to przetozy¢. Jechalem na egzamin do Comodoro,
ale po tym co si¢ wydarzylo, raczej nie bede w stanie si¢ skupié.

— A moze lepiej bedzie, jesli ty tu zostaniesz, a ja zawiadomig stuzby?
Bytes $wiadkiem wypadku, a policji przydadza si¢ twoje zeznania.

— To nie sprawa o morderstwo — skwitowalem. — To wypadek dro-
gowy. Slady hamowania widoczne na asfalcie zaczynaja si¢ w polowie
prostej, na ktérej prawie zawsze sa guanaki. To dos¢ oczywiste, co si¢
tu wydarzylo. Poza tym zgloszg si¢ na policj¢ i opisz¢ im kazdy szcze-
g6t wypadku.

— A ja uwazam, ze skoro widziales, co si¢ stalo, to powinienes
tu zaczekad.

Megzczyzna zawiesit wzrok na bagazniku mojego samochodu.
Ukradkiem spojrzalem w tym samym kierunku, gdyz bylem pewien,
ze zobacze studolaréwke wystajaca z kufra, albo plamg krwi na bla-
sze. Ale nie, niczego takiego nie zobaczylem. Wtedy zrozumialem,
ze mezczyzna nie patrzy na bagaznik, tylko spoglada kilka centy-
metréw nizej. Probowal zapamietaé numer rejestracyjny mojego
samochodu.

— No dobrze - powiedzialem w koncu. — Jedz i zglo§ wypadek,
aja poczekam tu na policje.
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— Zgoda — odpowiedzial, robigc kilka krokéw w moja strong. Gdy
znalazt si¢ w odlegloéci jednego metra ode mnie, wyciagnat potezna,
pokryta odciskami dlon i spojrzal mi prosto w oczy.

— Néstor Cafa — przedstawit sig.

— Raul Ibéfiez.

Cafa wsiadl do furgonetki i ruszyl do odleglej o siedemdziesiat
kilometréw miejscowosci, by zglosi¢ wypadek.

Gdy wrécitem do domu, byto juz prawie potudnie. Od rozstania
z Néstorem Cafa, do przyjazdu policyjnego patrolu z Deseado,
uplynely dwie godziny, a droga przejechato pi¢é innych pojazdéw.
Wszyscy przejezdzajacy zatrzymywali sie i pytali sie, co sie stato i czy
moga w jaki$ sposéb poméc.

Policyjne formalnosci trwaty krécej niz si¢ spodziewalem. Zapytali
mnie, co widziatem, a ja zrelacjonowatem im zdarzenie ze wszystkimi
szczegblami, pomijajac jedynie fake, ze pod zwlokami znalaziem
mala fortune i ukrylem ja w swoim samochodzie.

Gdy powiedzieli, ze jestem wolny, zawrdcilem na drodze i odje-
chalem w kierunku Deseado.

Po powrocie zastalem drzwi otwarte jak zawsze, ale Gracieli nie
byto w $rodku. Kilka godzin wezesniej, gdy calowalem ja na pozegna-
nie przed wyjazdem do Comodoro, powiedziata mi, ze przedpotudnie
spedzi w bibliotece miejskiej, gdzie organizowala jakie$ szkolne zajecia.
Uznalem, ze za niedtugo wréci, bo biblioteke zamykano za pét godziny.

Usiadlem na krzesle w jadalni, postawitem zakrwawiong walizke
przed soba na stole i prébowalem opanowa¢ zawroty glowy oraz
przerazenie, ktére wywolaly nerwowe klucie w klatce piersiowe;j.
Wiedzialem, ze bede musiat ja odda¢, ale nie moglem oprze¢ sie
mysli, ze tam w $rodku znajduje si¢ przepustka do lepszego zycia dla
mnie, dla Gracieli i planowanego potomstwa. O ile Bég da.

Otworzylem walizke. Byta wypelniona po brzegi wigzkami studo-
laréwek przepasanymi biala papierowa opaska bez zadnego nadruku.
Weziatem do reki jeden ze zwitkéw i przeliczytem banknoty. Sto. Trzy-
matem w r¢ku dziesi¢é tysigcy dolardw, o wiele wigcej niz mégtbym
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zarobi¢ pracujac przez caly rok bez wytchnienia — nawet gdybym
przystal na wszystkie szpitalne dyzury, a w dni wolne od pracy praco-
wat do bialego rana w moim warsztacie spawalniczym.

Zaczatem uklada¢ pliki banknotéw w stosy po dziesie¢ sztuk
kazdy, az opréznitem walizke.

— To mnéstwo kasy — powiedzialem glosno, przygladajac sie zielo-
nej gorce. Trzy miliony dolaréw to mndstwo kasy.

Gdy chwile po pierwszej do domu wrécita Graciela, podjatem juz de-
cyzje, co zrobie.

— Cof sig stalo, Roli? — spytata w drzwiach zaskoczona widokiem
mojego samochodu zaparkowanego pod domem.

W utamku sekundy zauwazyla stosy dolaréw utozone na stole.

— Co to jest? — spytata. Opowiedzialem jej cate zdarzenie.

Gdy skonczylem opowies¢, nie odezwala si¢ ani stowem. Wpa-
trywala si¢ w zakrwawione banknoty z tgsknym wyrazem twarzy,
a z jej oczu mozna bylo wyczyta¢, ze bije si¢ z mysla o ich oddaniu
i wyobraza sobie na co mogtaby je wyda¢

— Przywioztem je do domu, zeby nike ich nie ukradl, ale ich nie
zostawie. Zaniose je na policj¢, Graciela.

~ Po co? Zeby je przywhaszczyli?

— Taka forsa nie moze znikna¢ tak po prostu. Nalezy do kogo$
niebezpiecznego, kto z pewnoscia bez problemu dowie sig, ze bytem
pierwsza osoba, ktéra zjawila si¢ na miejscu wypadku.

Graciela zamyslita si¢. Wiedziata, ze mam racj¢, ale obawa,
ze whasciciel zglosi si¢ po swoja wlasnos¢, byla o wiele stabsza niz
magnetyczna sita ciemnej zieleni lezacej na stole.

— A jesli stad wyjedziemy? Z takq suma mozemy rozpoczaé nowe
zycie, gdzickolwiek si¢ nam zamarzy.

— Graciela, to miasteczko, to cale moje zycie.

— A nie marzyte$ nigdy o podrézowaniu? Ile to razy mi opo-
wiadates$, ze chcialby$ zmienia¢ miejsce zamieszkania co kilka
miesiecy? A to jest $wietna okazja ku temu. Mogliby$my zniknaé
razem.
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— Podrézowad a znikng¢ to nie to samo. Ty wiesz to najlepiej.

Graciela zacisngla usta. Jej reakeje nie zaskoczyta mnie. Za kazdym
razem, gdy chcialem dowiedzie¢ sig, co robita w Mendozie, zanim
dwa lata temu przeprowadzita si¢ do Puerto Deseado, napotykatem
ten sam mur milczenia.

— Znowu zaczynasz? Nie dotarlo do ciebie jeszcze, ze przyjecha-
tam tutaj, aby zaczaé wszystko od nowa?

Podeszia do mnie i przytulifa rekoma moja twarz.

— I zobacz, udalo missi¢. Spotkata mnie najlepsza rzecz pod storicem.

Zawsze odwracata kota ogonem w ten sam sposéb: komple-
mentem, pocalunkami lub u$émiechem. Jednak prawda byta taka,
ze poznali$my si¢ rok temu, od p6t roku mieszkalismy razem, a ona
wecigz ukrywala skrzgtnie przede mna swoja przesztosé. Wiedzialem
tylko, ze byta okropna. I to nie dlatego, ze ona sama mi to wyznata,
ale dlatego, Ze nocami budzita si¢ spocona z krzykiem na ustach.

— A ja ci obiecalem, ze uszanuj¢ twoja decyzje i nie bedg ci¢ wiecej
wypytywa¢ o twoje zycie w Mendozie — zgodzilem si¢ zrezygnowany
glaszczac jej dlonie. — Ale tez cheg, zeby$my si¢ rozumieli: fake, ze
zerwala$ wiezi ze swoim poprzednim zyciem, nie oznacza, Z€ ja mam
postapi¢ tak samo.

Powiedzialem te stowa tagodnym tonem, aby zabrzmialy raczej
jako wyjas'nienie, a nie zarzut.

— Cheg podrézowad, ale to o czym méwimy kochanie jest ryzy-
kowne — dodalem. - Kazdy, bez wyjatku, z tatwoscia dowie sie,
ze mam brata w Salcie. Jesli nie znajda mnie, pjda po niego.

— A moze zatrzymamy cz¢$é, a resztg oddamy?

— Nie, Graciela! — krzyknatem, zmieniajac ton glosu. — Nic nie
rozumiesz? Zatrzymanie chocby jednego banknotu oznacza klopoty.
Powazne klopoty. Latwo ci jest méwi¢ o zniknigciu, bo nie masz
rodziny. Ale ja nie mogg. Nie zamierzam z powodu forsy naraza¢
zycia jedynego krewnego, ktéry mi pozostal. Jeszcze dzi$§ po potu-
dniu zawiozg cato$é na policje.

Graciela nie poddawala si¢ tak tatwo. Byta kobieta zwyczajng wal-
czy¢ o to, czego pragneta, nawet jesli wszyscy si¢ od niej odwrdcili.
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Prébowata podej$¢ mnie na rézne sposoby, ale ja za kazdym razem
powtarzafem, ze mnie nie przekona, ze decyzja juz zapadta.

Jednak nie wiedzieliémy, ani ona, ani ja, ze byla to najgorsza decy-
Zja w moim zyciu.

Biuro znajdowato si¢ na pierwszym pietrze komisariatu, na koncu
korytarza. Podoficer, ktéry mnie prowadzil, zatrzymat si¢ przed
drewnianymi drzwiami z malg zlotg tabliczka ,Komisarz Manuel
Rivera” i zastukat trzykrotnie.

— Prosz¢ wejs¢ — uslyszelismy glos dochodzacy ze $rodka.

Podoficer zasalutowat i odszedl, zostawiajac mnie samego. Otwo-
rzytem drzwi lewa reka, a w prawej $ciskatem torbe.

— Dzieni dobry, panie komisarzu. Dzi¢kuj¢ za przyjecie.

— Prosze¢ wejé¢, prosze wejsé — powiedzial, nie odrywajac wzroku
od dokumentéw, kedre trzymal w r¢ce. — Zaskoczyt mnie pan proszac
telefonicznie o spotkanie ... A to, co to jest?

Jego wzrok spoczal na wielkiej, bezowej, podartej walizce
z wielkimi plamami w kolorze ochry, ktéra wilasnie postawitem
na podlodze.

— Znalaztem ja dzi$ rano w coupe.

— Okradles zmarla osobe z bagazu?

— Gdybym ja okradt, nie bytoby mnie tutaj, prawda?

— Ale zatail j3 pan przed nami.

- No tak.

Nie czekajac na kolejne pytania, polozytem walizke na biurku
i otworzylem, pokazujac pliki banknotéw. Cze$¢ z nich byta ubru-
dzona krwig.

— Lezata miedzy siedzeniem pasazera a tylng kanapa, komisarzu.
Zabratem ja, bo nie wiedzialem, kto pierwszy zjawi si¢ na miejscu
wypadku. Nie chciatem probleméw i pomyslatem, ze lepiej bedzie,
jesli ja schowam i przyniose tutaj po poludniu. Dlatego poprositem
o rozmowe wiasnie z panem.

— I w zeznaniu, keére spisali$my dzi$ rano, réwniez nie wspomnial
pan o walizce. — Wskazat rekg dokumenty na biurku.
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— Nie, nic nie powiedziatem, z tego samego powodu. Gdybym
o niej wspomnial, kazali by mi ja odda¢, a ja wolalem przekazad ja
w panskie rece i spisa¢ nowe o$wiadczenie. Wszyscy méwia, ze jest
pan uczciwym czlowiekiem i wierzg, ze zadba pan o to, aby te pienia-
dze wroécily do ich wiasciciela.

— Ile tego jest?

— Trzy miliony dolaréw.

— Ciezko bedzie znalez¢ whasciciela.

— Dlaczego tak pan méwi?

— Nikt kto legalnie zarobil trzy miliony dolaréw nie paraduje
z nimi w walizce po miescie. To pienigdze z narkotykéw, prostytucji
czy czegos$ podobnego.

— Tak, jaréwniez przypuszczam, ze pochodzg z watpliwego zrddia.
Tym bardziej nalezy je zwrdcié.

— To prawda.

— I co dalej?

— Co ma pan na mygli?

— Co si¢ z nimi stanie? — spytalem, wskazujac na banknoty.

— Pozostang pod nasza opieka, a kiedy wyjasnimy, do kogo naleza,
poprosimy t¢ osobe o dziesi¢é tysigcy dokumentdw na uzasadnienie
pochodzenia tej kwoty.

— A co si¢ stanie, jedli nie bedzie mdgl tego wyttumaczy¢? Jesli
to s3 naprawdg¢ brudne pieniadze?

— Wtedy zostang zarekwirowane i przejda na wlasnos¢ panstwa.
Oile jaka$ grubarybaz rzadu albo sad nie sprawi, ze znikna na zawsze.

— To znaczy, ze ostatecznie ktos je sobie przywlaszczy.

Komisarz polozyt mi dlon na ramieniu.

— Dobrze si¢ pan spisal, Ibdfiez. Nie ma znaczenia, co si¢ z nimi
pozniej stanie. Zrobit pan dobrze, zwracajac je nam.

Ale jego spojrzenie méwilo co innego. Na jego twarzy malowat
si¢ wyraz smutku, jak u osoby, ktdra rozwaza stracong szans¢. Moze
to tylko moja wyobraznia, ale co§ w jego oczach méwito mi, ze nie
postapitlem dobrze. Powinienem byt ukry¢ te pieniadze i zatrzymaé
je dla siebie. Zglaszajac si¢ na policjg, tak naprawdg je wyrzucitem.
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— Panie komisarzu? — zapytalem nie$mialo.

— Prosze méwic.

- Kim byla ta martwa kobieta?

— Tego nie mogg panu powiedzie¢. Wtasnie wszczelismy docho-
dzenie i nie mozemy ujawniaé takich informacji.

— Alez, panie komisarzu, po tym co zrobitem — zaprotestowaltem,
wskazujac na walizke — nie uwaza pan, ze mégtbym przynajmniej
wiedzieé, kogo prébowatem ratowaé?

— Prosze wybaczy¢, Ibaniez, ale to byloby wbrew prawu. W kazdym
razie, proszg¢ si¢ nie martwi¢. Tozsamo$¢ ofiar zwykle utrzymujemy
w tajemnicy tylko przez kilka pierwszych godzin.

(koniec fragmentu)
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SZARY OKUP

Puerto Deseado, Patagonia, Argentyna, 1991. Radl pracuje na dwdch
etatach, aby zwiaza¢ koniec z koricem. Gdy budzi si¢ rano, by pdjs¢
do pierwszej pracy, zauwaza, ze cos$ jest nie tak. Cale miasteczko jest pokryte
warstwa wulkanicznego popiotu, a jego zona, Graciela, znika z domu.

Wszystko wskazuje na to, ze Graciela gdzie§ wyszla w nocy..
do chwili, gdy dzwonia porywacze. Instrukgje sa jasne — jesli chce ja jeszcze
zobaczy¢, musi oddaé péitora miliona dolardw, ktdre ukradt.

Rzecz w tym, ze Radl niczego nie ukradt.

Psychologiczny thriller, ktérego akcja obejmuje dramatyczne wydarzenia,
ktore trwale zapisaly si¢ w historii Patagonii: erupcje wulkanu Hudson.

Ksiazka autora finalisty konkursu literackiego Premio Clarin de Novela 2018
i laureata Nagrody Literackiej Amazon 2017.

Wiecej informaciji na: www.autornia.com
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